CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA

HOTARARE nr. ‘Jb

privind aprobarea cofinantarii si a semnarii Acordului de Parteneriat pentru derularea
proiectului ,EscapelLand — Joint Development and Promotion of Active Tourism in the
Black Sea Basin”, eMS code BSB 1108

Consiliul Judetean Constanta intrunit in sedinta din /. 0 . / 2020

Avand in vedere:

- Referatul de aprobare al Presedintelui Consiliului Judetean Constanta, inregistrat cu numarul
3927/11.02.2020;

- Raportul Directiei Generale de Proiecte;

- Raportul Directiei Generale Economico Financiara;

- Raportul Directiei Generale de Administratie Publica si Juridica;

- Raportul Directiei de Turism si Coordonarea Institutiilor de Cultura Subordonate;

- Avizul Comisiei de specialitate pentru Buget-Finante;

- Procedurile de accesare a Programului Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014-2020 si
prevederile Ghidului Solicitantului pentru Obiectivul Specific 1. Promovarea afacerilor si
antreprenorialului in Bazinul Marii Negre, Prioritatea 1.1. Promovarea in comun a afacerilor si
antreprenorialului in sectoarele turism si cultura;

- Decizia Comitetului Comun de Selectie din 24.09.2019;

- Scrisoarea de precontractare nr. 693/ STC/ 20.12.2019.

in conformitate cu prevederile art. 44 alin. (1) si art. 45 alin. (1) din Legea nr. 273/ 2006 privind
~ finantele publice locale, cu modificdrile si completarile ulterioare;

in temeiul dispozitiilor art. 173 alin. (1) lit. d) si lit. e), alin. (5) lit. d) si lit. n), alin. (7) lit. c), art. 182
alin (1) si art. 196 alin. (1) lit. @) din O.U.G. nr. 57/ 2019 privind Codul Administrativ al Romaniei,

HOTARASTE

Art. 1 - Se aprobd participarea Consiliului Judetean Constanta in calitate de Partener pentru
implementarea proiectului ,,EscapeLand — Joint Development and Promotion of Active Tourism in the Black
Sea Basin”, eMS code BSB 1108, in parteneriat cu UAT Judetul Galati — Consiliul Judetean Galati, Primaria
Vikovo (Ucraina), Consiliul Raional Cantemir (Moldova) si Autoguvernarea orasului Kutaisi (Georgia).

Art. 2 - Consiliul Judetean Constanta asigura si aproba cheltuielile aferente derularii proiectului prevazut
la art.1, reprezentand cofinantarea de maxim 23.258,69 euro, in procent de 8% din bugetul aferent de
267.474,87 euro, precum si dupa caz costurile neeligibile sau conexe implementarii.

Art. 3 - Se imputerniceste Presedintele Consiliului Judetean Constanta sa semneze in numele Judetului
Constanta — Consiliul Judetean Constanta, Acordul de Parteneriat cu Liderul de Proiect/Liderul Beneficiar



UAT Judetul Galati - Consiliul Judetean Galati, conform Acordului Cadru de Parteneriat prevazut in anexa,
parte integranta din prezenta hotarare, in vederea implementarii in comun a proiectului ,EscapeLand —
Joint Development and Promotion of Active Tourism in the Black Sea Basin”, eMS code BSB 1108.

Art. 4 - Directia Generala de Administratie Publica si Juridicd va comunica prezenta hotérare factorilor
interesati in vederea aducerii la indeplinire.

Prezenta hotdrare a fost adoptatd cu un numar de 5é voturi pentru, _~_ voturi impotrivd
si_— abtineri.

Constanta /J) 7y 2020

Contrasémnea)za‘i,
PRESEDINTE SECRETAR GENERAL/WTULUI
MARIUS — HORIA TUTUIANU BELU ANA
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Programme funded by the

EUROPEAN UNION

Anexa la Hedc . 25 1 M 42, 2020

Toate textele eidentiate cu galben din acest model de Acord de Parteneriat trebuie completate de catre
Beneficiarul Lider si Beneficiar.

In nici un caz nicio parte din aceste dispozitii standard nupoate fi modificatd. Tn cmpletarea regulilor
prezentate mai jos, Beneficiarul Lider si Beneficiarul pot conveni asupra altor norme specific care sa fie incluse
in prezentul Acord de Parteneriat, sub rezerva conformitatii acestora cu regulile stabilite in Regulamentul nr.
897/2014.

V& rugdm sa nu uitati sa stergeti acest paragraph in versiunea finala.

ACORD DE PARTENERIAT
intre Liderul de proiect si Partenerii de proiect
pentru Programul Operational Comun < Bazinul Marii Negre> 2014-2020

Avand in vedere:

Regulamentul (EU) Nr. 232/2014 Al Parlamentului European si al Consiliului din 11 Martie 2014 de
stabilire a unui instrument European de Vecinatate.

Regulamentul de implementare al Comisiei nr. 897/2014 din 18 august 2014 de stabilire a normelor de
aplicare a programelor de cooperare transfrontaliera finantate in cadrul Regulamentului (EU) nr.
232/2014 a Parlamentului European si al Consilului de stabilire a Instrumentului European de vecinatate
(“Regulamentul nr. 897/2014”),

Programul operational Comun Bazinul Marii Negre 2014-2020, aprobat de Comisia Europeana prin
Decizia nr. 9187/18.12.2015,

Si in baza deciziei Comitetului Comun de Monitorizare al "Programului Operational Comun Bazinul Marii
Negre 2014-2020" din 17.09.2019 de a acorda o finantare proiectului,

Numele oficial complet si adresa beneficiarului lider, reprezentat de

(,,Beneficiarul Lider”) pe de o parte

Si

Numele oficial complet si adresa benficiarului, reprezentat de

(,,Beneficiarul”) pe de alta parte

convin dupa cum urmeaza:

ARTICOL 1 - OBIECTUL ACORDULUI DE PARTENERIAT $I DISPOZITIILE GENERALE

1.1 Obiectivul prezentului acord de parteneriat (denumit in continuare "Acord’) este reprezentat de
definirea regulilor in vederea implementarii comune a ("titlu proiect”) si crearea unui parteneriat intre
Liderul de proiect si Partenerul.
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In cazul in care in acest Acord este mentionat "AM", acesta se refera la Ministerul Lucrarilor Publice,
Dezvoltarii si Administratiei, care va semna Contractul de Grant cu Liderul de proiect si va acorda
finantarea grantului. AM nu este parte la prezentul acord.

Liderul de proiect si Partenerul vor coopera in mod activ in implementarea proiectului. in plus, acestia
coopereaza in ceea ce priveste personalul si finantarea proiectului. Liderul de proiect si Partenerul
sunt responsabili din punct de vedere juridic si financiar pentru activitatile pe care le desfasoara si
pentru ponderea fondurilor Uniunii pe care le primesc. Indatoririle specifice, precum si
responsabilitatile financiare ale Liderului de proiect si ale Partenerului se stabilesc in prezentul acord.

Liderul de proiect si Partenerul pun in aplicare proiectul pe propria raspundere si in conformitate cu
Descrierea proiectului, in scopul indeplinirii obiectivelor stabilite in acesta.

Liderul de proiect si Partenerul vor implementa proiectul cu grija, eficienta, transparenta si diligenta
necesare, in conformitate cu cele mai bune practici din domeniul in cauza si in conformitate cu
prezentul Acord.

in acest scop, Liderul de proiect si Partenerul vor mobiliza toate resursele financiare, umane si
materiale necesare pentru implementarea completa a proiectului asa cum se specifica in Descrierea
proiectului.

Partenerul declara ca s-a familiarizat cu Programul Operational Comun si a citit Ghidul pentru
Solicitantii de Grant si Contractul de Grant, intelegand si acceptand obligatiile si conditiile
contractuale stipulate in acesta.

Partenerul se asigura ca grantul ENI platita de Liderul de proiect este gestionat in conformitate cu
Contractul de Grant si anexele sale si prezentut Acord.

Orice date cu caracter personal vor fi prelucrate exclusiv in scopul executdrii, gestionarii si
monitorizarii Contractului de catre AM si pot fi transmise, de asemenea, organelor responsabile de
monitorizare sau inspectie in conformitate cu Articolul 33 din Regulamentul de implementare al
Comisiei (UE) Nr. 897/2014 al Consiliului din 18 august 2014 de stabilire a normelor de aplicare a
programelor de cooperare transfrontaliera finantate in cadrul Regulamentului (EU) nr. 232/2014 a
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a Instrumentului European de vecinitate
(“Regulamentul nr. 897/2014"”) sau orice alte organisme / entitati autorizate de AM. Partenerul va
avea dreptul de acces la datele sale personale si dreptul de a rectifica datele. in cazul in care
Partenerul are intrebari privind prelucrarea datelor cu caracter personal, acesta le va adresa
Autoritatii de Management prin intermediul Liderului de proiect.

Partenerul va limita accesul si utilizarea datelor cu caracter personal strict necesar pentru executarea,
administrarea si monitorizarea Contractului si va adopta toate masurile de securitate tehnice si
organizatorice necesare pentru a pastra cea mai stricta confidentialitate si pentru a limita accesul la
aceste date.

Partenerul intelege si este de acord cd Autoritatea de management poate delega sarcinile legate de
monitorizarea implementarii proiectului catre Secretariatul Tehnic Comun al Programului ("STC").
Partenerul trebuie sa raspunda tuturor solicitarilor scrise din partea Autoritatii de Management /
Secretariatului Tehnic Comun in termenul stabilit in cererea respectiva si trebuie sa sprijine AM / STC
in indeplinirea sarcinilor lor, inclusiv vizitele la fata locului si alte sarcini legate de monitorizarea,
evaluarea si implementarea Programului si a proiectului.

Partenerul intelege si este de acord ca, pentru buna implementare a Contractului si a prezentului
Acord, Autoritatea de Management poate emite instructiuni, indrumari, manuale, etc., fie in mod
direct, fie prin intermediul Secretariatului Tehnic Comun, in conformitate cu prevederile Contractului.

Partenerul trebuie sa utilizeze sistemul de control stabilit la nivel national pentru verificarea
cheltuielilor.

Partenerul trebuie sa incarce si sa valideze datele in sistemul electronic al Programului in conformitate
cu instructiunile AM /STC.

Toate trimiterile cu privire la zilele din Contractul de Grant si in prezentul Acord se refera la zile
calendaristice, cu exceptia cazului in care nu se specifica altfel.




ARTICOL 2 - DURATA ACORDULUI

2.1

2.2

2.3

2.4

Prezentul acord intra in vigoare la data intrarii in vigoare a Contractului de Grant.

Implementarea proiectului va incepe la data specificata in Contractul de Grant. Liderul de proiect va
informa Partenerul fara intarziere cu privire la semnarea Contractului de Grant si data de incepere a
implementarii proiectului.

Perioada de implementare a proiectului este cea specificata in Contractul de Grant.

Perioada de valabilitate a prezentului Acord se incheie la cinci ani de la data platii soldului pentru
Program. AM va informa Liderul de proiect cu privire la aceasta data.

ARTICOL 3 - VALOAREA PROIECTULUI

3.1

3.2

3.3
3.4

Valoarea totala eligibila a proiectului se estimeaza la ......cccceeervererean. . EURO.

AM va finanta 0 suma maxima de ... EURO, echivalenta cu 92% din valoarea totala eligibila
estimata a proiectului.

Liderul de proiect se angajeaza sa cofinanteze implementarea proiectului cu .......... . EURO.

Partenerul se angajeaza sa cofinanteze implementarea proiectului cu ................ . EURO.

ARTICOL 4 - PLATI

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Contributia totala a grantului ENI care urmeaza a fi platita de catre Liderul de proiect catre Partener
este (urmeaza sa fie definite de parteneri).

Liderul de proiect va plati grantul Partenerului in modul urmator: (Urmeaza sa fie definite de
parteneri, conform calendarului activitatilor prevazute a fi implementate de catre Beneficiar)

Liderul de proiect va efectua plati catre Partener in euro.

Liderul de proiect va transfera Partenerului sumele corespunzatoare ale Grantului in termen de
interval de timp care urmeaza sa fie definite de parteneri, fara a face nici o deducere, retinere sau o
alta taxa specifica.

Daca apar circumstante exceptionale, AM poate opri plata catre Liderul de proiect sau poate solicita
Liderului de proiect sa retina plata catre Partener.

AM va efectua fiecare plata in conditiile disponibilitatii fondurilor.

in cazul in care costurile totale ENI acceptate aferente partii din proiect implementate sub
responsabilitatea Partenerului sunt mai mici la sfarsitul proiectului decat costul estimat al ENI
mentionat la Articolul 4.1, Partenerul este limitat la suma aprobata de AM pentru partea respectiva a
proiectului.

in cazul proiectelor care includ infrastructuré, Partenerul trebuie s transmita Liderului de proiect, in
termenul de interval de timp care urmeaza sa fie definit de parteneri de la data semnarii Contractului,
dar anterior depunerii cererii de plata individuale intermediare, autorizatia de construire sau orice alte
detalii de executie, documentatie tehnica, planse arhitecturale si tehnice aprobate, consimtaminte,
aprobari, autorizatii si acorduri, dupa emiterea autorizatiei de construire, in masura in care acestea
sunt prevazute de legile nationale ale respectivei tari.

in absenta documentelor mentionate la Articolul 4.7., plata transelor intermediare nu va fi efectuata si
Contractul poate fi reziliat in conformitate cu Articolul 17,

Raportul de verificare a cheltuielilor



4.9

Partenerul trebuie sa transmita Liderului de proiect un raport de verificare a cheltuielilor de proiect,
conform instructiunilor AM, in conformitate cu Articolul 1.11, elaborat de un controlor desemnat in
conformitate cu sistemul de control stabilit la nivel national, pentru a fi atasat la:

- orice solicitare de plata intermediara;
- orice raport final.

Controlorul verifica daca costurile declarate de Partener sunt reale, corect inregistrate si eligibile,
inclusiv necesare pentru implementarea proiectului, in conformitate cu Contractul si prezentul Acord,
precum si cu venitul partii din proiectul implementat sub responsabilitatea sa si elaboreaza un raport
de verificare a cheltuielilor in conformitate cu instructiunile AM potrivit Articolului 1.11.

Liderul de proiect va transmite AM rapoartele de verificare a cheltuielilor cu toate constatarile
factuale de la toti controlorii Partenerilor implicati in proiect.

Raportul de verificare a cheltuielilor care insoteste o cerere de plata a soldului final include toate
cheltuielile care nu sunt acoperite de niciun raport anterior de verificare a cheltuielilor.

Pe baza raportului de verificare a cheltuielilor, in conformitate cu instructiunile AM potrivit Articolului
1.11, Autoritatea de Management stabileste suma totala a cheltuielilor eligibile si valoarea contributiei

AM, in conformitate cu prevederile Articolului 3.2.

Partenerul acorda controlorului toate drepturile de acces necesare pentru efectuarea verificarii.

Suspendarea perioadei de platd

4.10 Fara a aduce atingere Articolului 17, AM poate suspenda termenele pentru plati prin notificarea

Liderului de proiect astfel:

a) suma care figureaza in cererea sa de plata nu este datorata, sau;
b) nu au fost furnizate documente justificative corespunzatoare, sau;

C) AM trebuie sa solicite clarificari, modificari sau informatii suplimentare la rapoartele narative sau
financiare, sau;

d) AM are indoieli cu privire la eligibilitatea cheltuielilor si trebuie sa efectueze controale
suplimentare, inclusiv controale la fata locului pentru a se asigura ca cheltuielile sunt eligibile, sau ;

e) este necesar sa se verifice daca au aparut eventuale erori substantiale, nereguli, fapte de frauda sau
coruptie in cadrul procedurii de acordare a grantului sau in implementarea proiectului, sau ;

f) este necesar sa se verifice daca Liderul de proiect si / sau Partenerii au incalcat orice obligatii
importante in temeiul Contractului.

Suspendarea termenelor pentru plati incepe in momentul in care notificarea de mai sus este transmisa
de AM catre Liderul de proiect. Liderul de proiect va furniza orice informatie, clarificare sau document
solicitat in termenul stabilit in cerere, cel tarziu la 30 de zile de la data solicitarii. Partenerul va
furniza orice informatie, clarificare sau document solicitat de catre Liderul de proiect in termenul
stabilit in solicitare, astfel incat Liderul de proiect sa poata transmite Autoritatii de Management
informatiile, clarificarile sau documentele solicitate in termenul limita. Termenul incepe sa curga din
nou la data la care informatiile solicitate, clarificarile sau documentele sunt inregistrate de AM.

Daca, in ciuda informatiilor, clarificarilor sau documentelor furnizate de Liderul de proiect, cererea de
plata este inca inadmisibila sau daca procedura de atribuire sau implementarea grantului se dovedeste
a fi fost supusa unor erori, nereguli, frauda, coruptie sau incalcarea obligatiilor, AM poate refuza




continuarea platilor si poate, in cazurile prevazute la Articolul 17, sa rezilieze Contractul in mod
corespunzator.

in plus, AM poate, de asemenea, sa suspende integral sau partial platile ca masurd de precautie, cu
notificarea prealabila a Liderului de proiect, inainte de sau in loc de reziliere a prezentului contract, in
conformitate cu Articolul 17.

In plus, in cazul in care procedura de atribuire sau executarea Contractului este viciata de erori sau
nereguli substantiale sau de frauda sau coruptie care pot fi atribuite Liderului de proiect si/sau
Partenerilor, Autoritatea de Management poate refuza efectuarea platilor sau poate recupera sumele
deja platite, proportional cu gravitatea erorilor, neregulilor, fraudelor sau coruptiei.

Reguli pentru conversia monetard

4.11

Rapoartele se transmit in euro. Pentru a raporta, conversia in euro se efectueaza folosind cursul lunar
de schimb valutar al Comisiei Europene din luna in care cheltuielile au fost prezentate spre verificare
in conformitate cu Articolul 4.9.

in cazul unei fluctuatii exceptionale a schimbului valutar, AM si Liderul de proiect se consulta reciproc
in vederea modificarii proiectului pentru a diminua impactul unei astfel de fluctuatii. Daca este
necesar, AM poate lua masuri suplimentare, cum ar fi rezilierea contractului.

ARTICOL 5 - OBLIGATIA DE A FURNIZA INFORMATII $I RAPOARTE

5.1

5.2

5.3

Partenerul trebuie sa transmita catre AM/STC toate informatiile necesare privind implementarea
proiectului, in limba Contractului. In acest scop, Partenerul trebuie sa intocmeasca rapoarte
interimare si finale, rapoarte de progres si sa furnizeze orice alte informatii solicitate de catre AM /
STC.

In situatii exceptionale, in cazul in care Partenerul nu transmite Liderului de proiect niciunul dintre
rapoarte in termenul stabilit la Articolul 5, acesta trebuie sa transmita o explicatie scrisa acceptabila si
suficienta a motivelor pentru care nu poate sa respecte aceasta obligatie.

Liderul de proiect va informa Partenerul in mod regulat cu privire la toate comunicarile relevante cu
AM in ceea ce priveste aprobarea rapoartelor si despre toate celelalte aspecte esentiale legate de
implementarea proiectului.

in cazul in care Liderul de proiect nu furnizeaza nici un raport sau informatii suplimentare solicitate de
AM in termenul stabilit, fara o explicatie scrisa acceptabila si suficienta, AM poate rezilia Contractul in
conformitate cu Articolul 17.2 a) din Contract.

Rapoarte intermediare si finale

5.4

Rapoartele intermediare si finale trebuie sa contind descrierea modalitatii de implementare a
proiectului in functie de activitatile preconizate, dificultatile intampinate si masurile luate pentru
depasirea problemelor, orice modificari introduse, precum si pragul de atingere a rezultatelor sale
(inclusiv specificarea rezultatelor la care se refera) masurate prin indicatori corespunzatori. Nivelul de
detaliu al fiecarui raport trebuie sa se potriveasca cu cel al descrierii proiectului si a bugetului pentru
proiect. Liderul de proiect va colecta de la Parteneri toate informatiile necesare si va intocmi rapoarte
intermediare si finale consolidate. Aceste rapoarte trebuie:

a) sa acopere proiectul in ansamblu, indiferent ce parte a acestuia este finantata de AM;
b) sa contina un raport narativ si un raport financiar;

c) sa furnizeze o descriere completa a tuturor aspectelor legate de implementarea proiectului pentru
perioada acoperita ;

d) sa includa rezultatele obtinute prin proiect masurate prin indicatorii lor corespunzatori ;



5.5

5.6

5.7

5.8

e) sa propuna orice masuri relevante necesare pentru desfasurarea activitatilor proiectului, obtinerea
rezultatelor dorite, realizarea obiectivului (obiectivelor) interventiei ;

f) sa fie redactate in moneda si limba prezentului Contract ;
g) sa includa orice actualizare a planului de comunicare in conformitate cu Articolul 10 ;

h) sa includa situatia procedurilor de achizitii publice si implementarea contractelor atribuite in
temeiul Articolului 9.

La depunerea unei cereri de plata, Liderul de proiect trebuie sa se asigure ca toti Partenerii au aceeasi
perioada de raportare.

in plus, raportul final va include orice perioada care nu este acoperita de raportul intermediar.

Rapoartele sunt prezentate impreuna cu raportul de verificare a cheltuielilor, astfel cum se specifica la
Articolul 4.9, in termenul de interval de timp care urmeaza sa fie definit de parteneri, ludnd in
considerare urmatoarele perioade de raportare la nivel de proiect:

a) in cazul unui raport intermediar :

perioada intermediara de raportare se doreste a fi perioada anterioara partii din cheltuielile efectiv
suportate si platite care este finantata de AM fiind de cel putin 70% din plata anterioar3 ;

in termen de 90 de zile de la sfarsitul perioadei de raportare specificate mai sus, Liderul de proiect va
prezenta raportul interimar;

daca jumatate din perioada de implementare s-a scurs si partea din cheltuielile efectiv realizate care
este finantata de AM este mai mica de 70% din plata anterioard, Liderul de proiect va prezenta un
raport intermediar in termen de 90 de zile de la aceastd perioadd; plata intermediard se reduce cu
suma corespunzatoare diferentei dintre 70% din plata anterioard si partea din cheltuielile efectiv
efectuate si platite care este finantatd de AM. in acest caz, urmatoarea perioada de raportare incepe
din ziua urmatoare urmatoare sfarsitului perioadei acoperite de aceasta solicitare de plata;

Liderul de proiect poate prezenta un raport intermediar inainte de sfarsitul perioadei de
implementare, daca partea din cheltuielile efectiv realizate care este finantatd de AM este mai mica
de 70% din plata anterioara; plata intermediara se reduce cu suma corespunzatoare diferentei dintre
70% din plata anterioara si partea din cheltuielile efectiv suportate, care este finantatd de AM. in acest
caz, urmatoarea perioada de raportare incepe din nou de la data de incheiere a perioadei acoperite de
aceasta solicitare de plata;

b) in cazul raportului final:

liderul de proiect va prezenta un raport final, nu mai tarziu de sase luni dupd periocada de
implementare in sensul Articolului 2. Daca este necesar, aceastd perioadd poate fi redusd prin
instructiunile AM, in conformitate cu Articolul 1.12.

Partenerul se va asigura ca toate informatiile furnizate sunt complete, sigure si adevarate si sunt
fundamentate prin documente justificative adecvate care pot fi verificate si ca costurile declarate au
fost suportate si platite si pot fi considerate eligibile in conformitate cu Contractul si prezentul Acord.

Aprobarea rapoartelor de catre AM nu implicd recunoasterea regularitatii lor si a autenticitatii,
integralitatii si corectitudinii declaratiilor si a informatiilor pe care le contin.

Rapoarte de progres

5.9

Raportul intermediar, care acopera fiecare 4 luni din perioada de implementare a proiectului, va fi
prezentat in termen de interval de timp care urmeaza sa fie definite de parteneri, tinand cont de




termenul limit3 la nivel de proiect de 30 de zile dupa exdirarea perioadei de mai sus. in cazul in care
exista o suprapunere intre lunile in care se datoreaza raportul intermediar si raportul intermediar sau
raportul final, se prezinta numai raportul interimar sau raportul final.

Rapoartele de progres sunt elaborate mutatis mutandis in conformitate cu Articolul 5.4, cu exceptia
dispozitiilor referitoare la raportul financiar.

Rapoarte privind durabilitatea

5.10 Tn cazul unui proiect care include o componentd de infrastructurd, Partenerul va trasmite AM / STC

5.1

toate informatiile necesare legate de asigurarea durabilitatii proiectului, asa cum este specificat in
Descrierea proiectului si in conformitate cu Articolul 13.2 al acestui Acord.

in acest sens, Liderul de proiect va prezenta rapoartele pentru cei cinci ani dupa incheierea
proiectului, in termen de 30 de zile de la data aniversarii platii soldului final pentru proiect, incepand
cu anul ulterior anutui platii. Partenerul se angajeaza sa furnizeze Liderului de proiect raportul in
termen de interval de timp care urmeaza sa fie definit de parteneri, tinand cont de termenul limita la
nivel de proiect.

Alte informatii care trebuie furnizate

5.12

5.13

AM / STC poate solicita informatii suplimentare in orice moment. Liderul de proiect va furniza aceste
informatii in termenul stabilit de cerere, dar nu mai tarziu de 30 de zile de la data solicitarii.
Partenerul se obliga sa furnizeze Liderului de proiect toate informatiile necesare in termenul stabilit
de solicitarea acestuia.

Partenerul va sprijini STC / AM si CE in realizarea misiunilor orientate catre rezultate la nivelul
proiectului/Programului, incluzand, dar fara a se limita la, furnizarea/asigurarea furnizarii tuturor
informatiilor solicitate in termenele solicitate.

5.14 Partenerul va informa Liderul de proiect cu privire la viitoarele evenimente majore ale proiectului in

timp util, dar nu mai putin de 15 zile lucratoare inainte de desfasurarea evenimentului.

ARTICOL 6 - DREPTURI SI OBLIGAT!! ALE PARTENERILOR

6.1

Partenerul trebuie:

a) sa realizeze proiectul in solidar fata de Autoritatea de Management, luand toate masurile necesare
pentru a se asigura ca proiectul este implementat in conformitate cu Contractul, inclusiv cu Descrierea
proiectului din Anexa | a Contractului, cu Ghidul pentru solicitantii de Grant, cu Programul si legislatia
UE si nationala aplicabila si prezentul Acord.

in acest scop, Partenerul pune in aplicare proiectul cu transparenta si diligentd in conformitate cu
principiul bunei gestiuni financiare si implica toate resursele financiare, umane si materiale necesare
pentru punerea in aplicare a partii lor din proiect asa cum este specificat in Descrierea proiectului;

b) este responsabil de indeplinirea oricarei obligatii care ii revine in temeiul Contractului si al
prezentului Acord, in comun sau individual. In acest sens, Partenerul este responsabil din punct de
vedere juridic si financiar pentru activitatile pe care le pune in aplicare si pentru partea din fondurile
Uniunii pe care le primeste;

) sa transmita Liderului de proiect datele necesare intocmirii rapoartelor, situatiilor financiare si a
altor informatii sau documente solicitate prin Contract si de Anexele la acesta si de prezentul Acord,
precum si orice informatii necesare in eventualitatea auditurilor, controalelor, misiunilor de
monitorizare sau evaluarilor, asa cum se descrie la Articolul 11;

d) sa se asigure ca toate informatiile care trebuie furnizate si solicitarile facute sunt trimise prin
intermediul Liderului de proiect catre AM/STC, cu exceptia cazurilor in care AM / STC trimite cereri
direct Partenerului; in aceste cazuri, Partenerul se adreseaza direct AM / STC, in copie catre Liderul de
proiect;

e) e de acord sa faca aranjamente interne adecvate pentru coordonarea si reprezentarea interna a
Partenerului fatd de AM pentru orice chestiune referitoare la Contract si la prezentul Acord, in
conformitate cu prevederile Contractului si ale prezentului Acord si cu legislatia(ile) aplicabila(e);



f) se angajeaza sa-si acopere propria contributie si cheltuielile neeligibile, precum si sa asigure
disponibilitatea temporara a fondurilor pentru buna implementare a proiectului intre platile din
program.

ARTICOL 7 - RASPUNDERE

7.1 Liderul de proiect si Partenerul sunt de acord ca una dintre Parti nu poate fi considerat raspunzator, in
niciun caz si din nici un motiv, pentru daunele sau vatamarile suferite de personalul sau proprietatea
celeilalte parti in timpul desfasurarii proiectului sau ca urmare a proiectului .

7.2 Autoritatea de Management nu poate fi considerata raspunzatoare, in niciun caz si din nici un motiv,
pentru daunele sau vatamarile suferite de personalul sau proprietatea Partenerului in timpul
desfasurarii proiectului sau ca urmare a proiectului. AM nu poate accepta nici o cerere de compensare
sau majorari de plata in legatura cu astfel de daune sau vatamari.

7.3 Partenerul si asuma raspunderea exclusiva fata de terti, inclusiv raspunderea pentru daune sau
vatamari de orice natura pe care le suportda in timpul desfasurdrii proiectului sau ca urmare a
proiectului. Partenerul va elibera AM de orice raspundere care decurge din orice reclamatie sau
actiune adusa ca urmare a incalcarii regulilor sau reglementarilor de catre Partener sau angajatii sai
sau persoanele fizice pentru care acesti angajati sunt responsabili sau ca urmare a incalcirii
drepturilor tertilor. in sensul prezentului Articol 7, angajatii Partenerutui sunt considerati terti.

ARTICOL 8 - COSTURI ELIGIBILE
Criterii de eligibilitate

8.1 Costurile de eligibilitate sunt costurile reale suportate de Partener care indeplinesc toate criteriile
urmatoare :

a) acestea sunt suportate in timpul perioadei de implementare a proiectului, in conformitate cu
Articolul 2. in special :

(i) Costurile aferente serviciilor si lucrarilor se refera la activitatile desfasurate in perioada de
implementare. Costurile legate de livrari se refera la livrarea si instalarea articolelor in timpul
perioadei de implementare. Semnarea unui contract, plasarea unei comenzi sau incheierea
unui angajament pentru cheltuieli in perioada de implementare pentru livrarea viitoare a
serviciilor, lucrarilor sau bunurilor dupa expirarea perioadei de implementare nu indeplinesc
aceasta cerinta. Transferurile de numerar intre Liderul de proiect si/sau Parteneri nu pot fi
considerate costuri suportate;

(ii) Costurile suportate ar trebui platite inainte de prezentarea rapoartelor finale;

(iii) Se face o exceptie pentru costurile aferente rapoartelor finale, numai pentru verificarea
cheltuielilor, auditul si, dupa caz, evaluarea finald a proiectului, care ar putea aparea dupa
perioada de implementare a proiectului;

(iv) In cazul in care legislatia nationald a Liderului de proiect si/sau a Partenerilor nu prevede
altfel, procedurile de atribuire a contractelor mentionate la Articolul 9, pot fi initiate, iar
contractele pot fi incheiate de catre Liderul de proiect si/sau Parteneri inainte de inceperea
perioadei de implementare a proiectului, cu conditia respectarii dispozitiilor Articolului 9;

b) acestea sunt specificate in bugetul total estimat pentru proiect ;
€) acestea sunt necesare pentru implementarea proiectului;

d) acestea sunt identificabile si verificabile, fiind in special inregistrate in evidentele contabile ale
Liderului de proiect si/sau Partenerilor si determinate in conformitate cu standardele contabile si cu
practicile obisnuite de contabilitate a costurilor aplicabile Liderului de proiect si/sau Partenerilor;




e) acestea respecta cerintele legislatiei fiscale si sociale aplicabile ;

f) acestea sunt rezonabile, justificate si respecta cerintele bunei gestiuni financiare, in special in ceea
ce priveste economia si eficienta, precum si cerintele de vizibilitate;

g) acestea sunt sustinute de facturi, dovezi de plata si / sau documente cu valoare probatorie
echivalenta;

h) Prin derogare de la litera (a) alineat (1), costurile aferente studiilor si documentatiei pentru
proiectele care includ o componenta de infrastructura sunt eligibile chiar daca acestea sunt suportate
in cursul perioadei de pregatire a proiectului care incepe dupa data aprobarii Programului, respectiv 18
decembrie 2015.

Costuri directe eligibile

8.2

Sub rezerva Articolului 8.1 si, dupa caz, a dispozitiilor Articolului 9, urmatoarele costuri directe ale
Partenerului sunt eligibile:

a) costul pentru personalul alocat proiectului, in urmatoarele conditii cumulative :

- acestea se refera la costurile activitatilor pe care Partenerul nu le-ar realiza in cazul in care proiectul
nu a fost intreprins;

- acestea nu trebuie sa depaseasca pe cele suportate in mod obisnuit de Partener decédt daca se
demonstreaza ca acest lucru este esential pentru realizarea proiectului;

- acestea privesc salariile brute efective, inclusiv cheltuielile de securitate sociala si alte costuri legate
de remunerare;

b) cheltuielile de deplasare si de sedere a personalului si a altor persoane care participa la proiect, cu
conditia ca acestea sa nu depaseasca nici i) costurile suportate in mod obisnuit de catre Partener
conform normelor si reglementarilor sale nationale, si nici tarifele publicate de Comisie la data
misiunii;

c) costurile de achizitie (noi) sau de inchiriere pentru echipamente si consumabile in special pentru
necesitatile proiectului, cu conditia ca acestea sa corespunda preturilor de pe piata;

d) costurile consumabilelor (altele decat consumabilele de birou) achizitionate special pentru proiect;

e) costurile generate de contractele atribuite de Partener in scopul realizarii proiectului, cu conditia
respectarii dispozitiilor Articolului 9;

f) costurile care deriva direct din cerintele Contractului (cum ar fi activitati de informare si
vizibilitate, evaluarea specifica proiectului, verificarea cheltuielilor, traducerea, reproducerea).

Costuri indirecte

8.3

Costurile indirecte pentru proiect sunt acele costuri eligibile care nu pot fi identificate drept costuri
specifice legate direct de implementarea proiectului si nu pot fi inregistrate direct in conformitate cu
conditiile de eligibilitate prevazute la Articolul 8.1. Cu toate acestea, acestea sunt suportate de
Partener in legatura cu costurile directe eligibile pentru proiect. Acestea nu pot include costurile
neeligibile mentionate la Articolul 8.5 sau costurile deja declarate in cadrut altor cheltuieli sau linii din
bugetul Contractului.

Un procent fix din valoarea totala a costurilor eligibile directe ale proiectului, excluzand costurile
suportate in legatura cu furnizarea de infrastructura si in conformitate cu bugetul pentru proiect, se



poate sustine ca acopera costurile indirecte pentru proiect, cu conditia ca rata sa fie calculata pe baza
unei metode de calcul corecte, echitabile si verificabile. Valoarea costurilor indirecte stabilite inainte
de semnarea Contractului nu trebuie sa depaseasca plafonul maxim stipulat la Articolul 3 alineatul (3)
al Contractului, fie in ceea ce priveste valoarea absoluta, fie procentul indicat la nivelul proiectului.

Finantarea forfetara in ceea ce priveste costurile indirecte nu trebuie sa fie sustinutd de documente
contabile.

Contributii in naturd

8.4

Contributiile in natura nu reprezinta cheltuieli reale si nu reprezinta costuri eligibile.

Fara a aduce atingere celor de mai sus, in cazul in care Descrierea proiectului prevede contributii in
natura, astfel de contributii trebuie furnizate.

Costuri neeligibile

8.5

8.6

Urmatoarele costuri nu sunt considerate eligibile:

a) datorii si costurile aferente datoriilor (dobanda);

b) provizioane pentru pierderi sau datorii;

) costuri declarate de Partener si finantate de un alt proiect sau program din orice alte surse ;

d) achizitionarea de terenuri sau cladiri ;

e) pierderi de schimb valutar;

f) taxe si impozite, inclusiv TVA, cu exceptia cazurilor in care acestea nu sunt recuperabile conform
legislatiei nationale, daca nu se prevede altfel in dispozitiile corespunzatoare negociate cu tarile
partenere CBC si identificate in Acordul de Finantare aferent ;

g) imprumuturi catre terti ;

h) amenzi, sanctiuni financiare si cheltuieli de judecata ;

i) contributiile in natura, astfel cum sunt definite la Articolul 14 alineat (1) din Regulamentul nr.
897/2014.

j) costuri care depasesc pragul de 15% din contributia UE stabilita pentru activitati in afara zonei
eligibile din cadrul programului;

k) echipamente achizitionate.

in cazul in care proiectul nu este finalizat in perioada de eligibilitate a cheltuielilor, Partenerul va
asigura din bugetul propriu fondurile necesare pentru finalizarea proiectului.

ARTICOL 9 - NORME PRIVIND ACHIZITIILE

9.1

9.2

In cazul in care Partenerul trebuie si incheie contracte de achizitii publice cu contractorii in vederea
desfasurarii anumitor activitati de proiect, acesta respectd regulile de achizitie prevazute de
Regulamentul nr. 897/2014.

in toate celelalte cazuri, partenerii publici sau privati aplica dispozitiile prevazute la Articolele 52.2-56
din Regulamentul nr. 897/2014, completate de:

a) in cazul Partenerilor stabiliti intr-o tara partenera CBC, prevederile Acordului de finantare incheiat
de tara partenerd CBC respectiva cu Comisia Europeana. in cazul in care nu se prevede altfel in




9.3

9.4

Acordurile de finantare, dispozitiile privind achizitiile publice si finantarile pentru actiunile
externe ale Uniunii Europene (PRAG) in vigoare la momentul lansarii procedurii de achizitii publice
de catre Partener, privind modelele si detaliile tipurilor de proceduri, sunt aplicabile;

b) in cazul Partenerilor care nu sunt autoritati contractante sau entitati contractante (in sensul
legislatiei Uniunii aplicabile procedurilor de achizitie) stabilit intr-un stat membru, dispozitiile
privind achizitiile publice si finantarile pentru actiuni externe ale Uniunii Europene (PRAG) in
vigoare la momentul aplicarii de catre Beneficiar a procedurii de achizitie in cauza privind
modelele si detaliile tipurilor de procedure, sunt aplicabile.

Fara a aduce atingere paragrafului de mai sus, in cazul Liderilor de proiect/Partenerilor care trebuie sa
utilizeze achizitiile publice si finantarile pentru actiuni externe ale Uniunii Europene (PRAG), pentru
contractele care nu depasesc 60 000 de euro, dispozitiile in vigoare la momentul lansarii procedurii de
achizitie relevante de catre Liderul de proiect sau Parteneri, privind modelele si detaliile tipurilor de
proceduri, sunt aplicabile.

in toate cazurile, se aplicd normele privind nationalitatea si originea prevazute la Articolele 8 si 9 din
Regulamentul (UE) nr. 236/2014.

Partenerul se asigura ca conditiile aplicabile in temeiul Articolelor 7, 10, 11, 13, 14, 20 si 21 ale
prezentului Acord se aplica si contractorilor carora li s-a atribuit un contract de achizitii publice.

ARTICOL 10 -VIZIBILITATE SI TRANSPARENTA

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Partenerul trebuie sa ia toate masurile necesare pentru a face cunoscut faptul ca Uniunea Europeana a
finantat sau co-finantat proiectul. Aceste masuri trebuie sa respecte Manualul de comunicare si
vizibilitate pentru Programul Operational Comun <Bazinul Marii Negre 2014-2020>.

Partenerul mentioneaza in special proiectul si contributia financiara a Uniunii Europene in informatiile
furnizate destinatarilor finali ai proiectului, in rapoartele sale interne si anuale si in orice relatii cu
mass-media. Acesta va afisa drapelul UE si sigla Programului, ori de cate ori este cazul.

Orice notificare sau publicare de catre Partener cu privire la proiect, inclusiv cele prezentate la
conferinte sau seminarii, trebuie sa contind precizarea ca proiectul a primit finantare UE. Orice
publicatie a Partenerului, sub orice forma si pe orice suport, inclusiv pe internet, trebuie sa contina
urmatoarea declaratie: "Acest document a fost elaborat cu asistenta financiara a Uniunii Europene.
Continutul acestui document revine in responsabilitatea exclusiva a <Numele Partenerului> si nu poate
reflecta in niciun fel punctul de vedere al Autoritatii de Management sau al Uniunii Europene.

Partenerul publica informatiile despre proiect si date referitoare la productie si rezultatele obtinute,
acolo unde acestea sunt disponibile, pe site-ul sau web si/sau al proiectului.

Partenerul va publica la cerere si va autoriza AM si Comisia Europeana sa faca public si/sau sa publice
cel putin, dar fara a se limita la numele si adresa acesteia, nationalitatea, numele proiectului,
rezumatul proiectului, scopul finantarii, durata, codul postal sau alt indicator potrivit de localizare,
acoperirea geografica, cheltuielile totale eligibile, valoarea maxima a finantarii si procentul de
utilizare a fondurilor legat de costurile proiectului, in conformitate cu Articolul 3.2.

ARTICOL 11 - INREGISTRARI CONTABILE $| CONTROALE TEHNICE/FINANCIARE

11.1

AM si/sau STC isi rezerva dreptul de a verifica, ?nAorice moment, conformitatea angajamentelor si
platilor fondurilor programului cu reglementarile. In special, AM si/sau STC verifica daca au fost
efectuate, livrate si/sau instalate servicii, bunuri sau lucrari si daca cheltuielile declarate de Partener
au fost platite de acestia si ca acestea respecta legea aplicabila, regulile Programului si conditiile de
sprijin a proiectelor. Verificarile includ verificari administrative pentru fiecare plata solicitata de
Parteneri si verificari la fata locului.



Inregistrdri contabile

11.2

Partenerul trebuie sa pastreze o evidentd corecta si regulatda a inregistrarilor contabile legate de
implementarea proiectului utilizadnd un sistem contabil adecvat si cu dubla inregistrare.

inregistrarile contabile:
a) pot fi o parte integranta sau complementare sistemului uzual at Partenerului;
b) trebuie sa respecte politicile si normele contabile aplicabile in tara in cauza;

c) trebuie sa permita identificarea si verificarea cu usurinta a veniturilor si cheltuielilor legate de
proiect.

Partenerul se asigura ca orice raport financiar, in conformitate cu Articolul 5, se potriveste in mod
corespunzator si cu usurinta cu sistemul de contabilitate si cu inregistrarile contabile si alte documente
relevante. In acest scop, Partenerul pregateste si pastreaza regularizarile adecvate programe de
sprijin, analize si defalcari pentru inspectie si verificare.

Dreptul de acces

11.4

Partenerul va permite efectuarea de verificari de catre Autoritatea de Audit, Comisia Europeana,
Oficiul European de Lupta Antifrauda, Curtea de Conturi Europeana, autoritatile competente din tarile
participante la Program, AM si orice alte organisme / entitati autorizate de catre AM sau institutiile si
organismele mentionate mai sus, care isi pot exercita controlul asupra locatiilor, documentelor si
informatiilor, indiferent de mediul in care sunt stocate. Partenerul trebuie sa ia toate masurile pentru
a-si facilita activitatea.

Verificarile descrise mai sus se aplica si activitatilor contractorilor, subcontractorilor si oricarui
beneficiar al finantarii din partea Uniunii. in acest scop, Partenerul va asigura, prin dispozitii
contractuale si prin orice alte mijloace aflate la dispozitia sa, ca aceste persoane au aceeasi obligatie
juridica ca si Partenerul insusi fatd de Autoritatea de Audit, Comisia Europeana, Oficiul European
Antifrauda, Curtea de Conturi Europeana, autoritatile relevante din tarile participante la Program,
Autoritatea de Management si orice alte organisme / entitati autorizate de AM sau de institutiile si
organismele mentionate mai sus si cd documentatia sa poate remedia orice neajuns in aplicarea
eficienta a obligatiilor mentionate.

Partenerul va permite entitatilor mentionate la Articolul 11.4. urmatoarele:

a) sa acceseze toate siturile si locatiile la care este implementat proiectul;

b) sa examineze sistemele sale contabile si de informare, documentele si bazele de date privind
managementul tehnic si financiar al proiectului;

c) sa faca copii ale documentelor;
d) sa efectueze controale la fata locului;

e) sa efectueze un audit complet pe baza tuturor documentelor contabile si a oricarui alt document
relevant pentru finantarea proiectului.

in plus, Oficiului European de Lupta Antifrauda i se permite sa efectueze controale si inspectii la fata
locului in conformitate cu procedurile prevazute de legislatia Uniunii Europene privind protectia
intereselor financiare ale Uniunii Europene impotriva fraudei si a altor abateri.

Dupa caz, concluziile pot duce la recuperarea de catre Autoritatea de Management.

Accesul acordat agentilor Autoritatii de Audit, Comisiei Europene, Oficiului European de Lupta
Antifrauda si Curtii de Conturi Europene, autoritatilor competente din tarile participante la Program,




AM si tuturor organismelor/entitatilor autorizate de AM care efectueaza verificarile prevazute de
prezentul Articol, precum si de Articolul 4.10 se bazeaza pe confidentialitatea fatd de terti, fara a
aduce atingere obligatiilor de drept public carora li se supun.

Tn cazul in care o misiune de audit/control este efectuata sau solicitata de orice entitate mentionata la
Articolul 11, in timpul proiectului, Liderul de proiect si Partenerul trebuie sa isi transmita reciproc o
copie a raportului de audit/control.

Evidenta inregistrdrilor

11.9 Partenerul va pastra toate inregistrarile, documentele contabile si justificative legate de Contract si de
prezentul Contract pe o perioada de cinci ani de la plata balantei Programului si, in orice caz, pana cand
nu a fost efectuat niciun audit, verificare, recurs, litigiu sau urmarire in curs.

Acestea trebuie sa fie usor accesibile si completate astfel incat sa faciliteze examinarea acestora, iar
Partenerul sa informeze AM cu privire la locatia exacta a acestora, la cerere.

11.10 Toate documentele justificative trebuie sa fie disponibile in forma originala si in format electronic,

1.1

daca se solicita acest lucru.

Pe langa rapoartele mentionate la Articolul 5, documentele la care se face referire in prezentul Articol
includ, printre altele:

a) lnregistrari contabile (computerizate sau manuale) primite de la Liderul de proiect si sistemul
contabil al Partenerilor, cum ar fi registrul general, sub-registrele si fisa contabild analitica,
situatia fluxurilor de numerar si conturile de salarizare, registrele de active fixe si alte informatii
contabile relevante;

b) Dovada procedurilor de achizitii publice, cum ar fi documentele de licitatie, ofertele ofertantilor si
rapoartele de evaluare;

c) Dovada angajamentelor, cum ar fi contractele si formularele de comanda ;

d) Dovada de prestare a serviciilor, cum ar fi rapoarte aprobate, studii, publicatii, foi de pontaj, bilete
de transport, dovada participarii la seminarii, conferinte si cursuri de formare (inclusiv documentatia si
materialele obtinute, certificate), dovada organizarii reuniunilor (invitatii, minute, lista
participantilor) etc .;

e) Dovada primirii marfurilor, cum ar fi note de livrare de la furnizori;
f) Dovada finalizarii lucrarilor, cum ar fi certificatele de acceptare;
g) Dovada achizitionarii, cum ar fi facturile si chitantele;

h) Dovada platii, cum ar fi declaratiile bancare, notificarile de debitare, dovada decontarii de catre
contractor;

i) Dovada ca taxele si/sau TVA care au fost platite nu pot fi efectiv recuperate;

j) Pentru cheltuielile de combustibil si ulei, un borderou cu distanta acoperita, consumul mediu al
vehiculelor utilizate, costurile de combustibil si costurile de intretinere;

k) inregistrari privind statul de plata si de personal, cum ar fi contracte, state de plata, fise de pontaj,
si orice alte documente legate de remuneratia platita.

ARTICOL 12 - SUMA FINALA A GRANTULUI

Suma finald



12.1

12.2

Grantul nu poate depasi plafonul maxim prevazut la Articolul 3 alineatul (2) fie in ceea ce priveste
valoarea absoluta, fie procentul stabilit in aceasta.

in cazul in care costurile eligibile ale proiectului la sfarsitul acestuia sunt mai mici decat costurile
eligibile estimate mentionate la Articolul 3.1, finantarea este limitata la suma obtinutd prin aplicarea
procentului prevazut la Articolul 3.2 (a costurile eligibile ale proiectul aprobat de AM.

in plus si fara a aduce atingere dreptului sdu de a rezilia prezentul Contract in conformitate cu
Articolul 17, in cazul in care proiectul este implementat incorect sau partial - si, prin urmare, nu este
in conformitate cu Descrierea proiectului din Anexa | - sau cu intarziere, AM poate, printr-o decizie
motivata in mod corespunzator si dupa ce a permis Liderului de proiect, sa isi prezinte observatiile, s&
reduca finantarea initiala in concordanta cu implementarea efectiva a proiectului si in conformitate cu
termenii prezentului Contract. Acest lucru este valabil si in ceea ce priveste obligatiile de vizibilitate
prevazute la Articolul 10.

Non profit

12.3

12.4

12.5

Grantul nu poate aduce profit Partenerului. Profitul este definit ca un excedent al incasérilor fata de
costurile eligibile aprobate de AM atunci cand se face cererea de platd a soldului final.

Veniturile care trebuie luate in considerare sunt incasarile centralizate la data la care cererea de plata
pentru soldul final este facuta de catre Liderul de proiect care se incadreaza in una din urmatoarele
trei categorii:

a) venituri generate de proiect;

b) contributiile financiare atribuite in mod specific de catre donatori finantarii acelorasi costuri
eligibile finantate prin Contract. Orice contributie financiara care poate fi utilizata de Partener pentru
a acoperi alte costuri decat cele eligibile in cadrul Contractului sau care nu sunt datorate donatorului,
daca nu este utilizata la sfarsitul proiectului, nu trebuie considerata ca o chitanta care trebuie luata in
considerare cu scopul de a verifica daca grantul genereaza un profit pentru Partener;

c) dobanzile generate de platile de prefinantare si platile intermediare primite de la AM.

Orice dobanda sau beneficii echivalente provenite din prefinantare si din transele intermediare platite
de Liderul de proiect catre Partener vor fi mentionate in rapoartele interimare si finale. Acesta se
deduce din plata soldului final al sumelor datorate Partenerului.

ARTICOL 13 -DURABILITATE, PROPRIETATE / UTILIZARE A REZULTATELOR $I A ACTIVELOR

13.1

13.2

13.3

13.4

Acordurile de durabilitate declarate si asumate in proiect sunt obligatorii pentru Partener si sunt
monitorizate si verificate in mod corespunzator de AM.

Autoritatea de Management are dreptul sa verifice durabilitatea proiectului dupa plata soldului final,
inclusiv prin solicitarea rapoartelor relevante sau a altor documente.

in cazul in care proiectul include o componenti de infrastructurd, dac3, in termen de cinci ani de la
finalizarea proiectului, acesta este supus unei modificari substantiale care afecteazid natura,
obiectivele sau conditiile de punere in aplicare care ar duce la subminarea obiectivelor sale initiale,
Liderul de proiect va rambursa catre Autoritatii de Management grantul acordat de ENI. Sumele platite
in mod nejustificat pentru proiect sunt recuperate de catre AM proportional cu perioada pentru care
cerinta nu a fost indeplinita.

Proprietatea si drepturile de proprietate intelectuala si industriala asupra rezultatelor proiectului, a
rapoartelor si a altor documente legate de acest proiect vor fi incredintate Liderului de proiect si
Partenerului. Partenerii sunt responsabili de utilizarea constienta a echipamentului dupa primirea
acestuia.




13.5 Fara a aduce atingere Articolului 13.4, Liderul de proiect si Partenerul acorda AM, Autoritatilor
Nationale ale tarilor participante la Program si Comisiei Europene dreptul de a utiliza in mod liber si
dupa cum considera potrivit si, in special, sa stocheze, sa& modifice, sa traduca, sa afiseze, sa
reproduca prin orice procedura tehnica, sa publice sau sa comunice pe orice suport toate documentele
care deriva din proiect indiferent de forma lor, cu conditia sa nu contravina drepturilor existente
industriale si intelectuale.

13.6 Liderul de proiect si Partenerul se asigura ca au toate drepturile de a utiliza orice drepturi
preexistente de proprietate intelectuala necesare pentru punerea in aplicare a Contractului si a
prezentului Acord.

ARTICOL 14 -EVALUAREA / MONITORIZAREA PROIECTULUI

14.1 Tn cazul in care AM / STC sau Comisia Europeana efectueaza o evaluare intermediara sau ex post sau o
misiune de monitorizare, Partenerul se angajeaza sa ii furnizeze acesteia si/sau persoanelor autorizate
de acesta, orice document sau informatie care va ajuta la evaluarea sau monitorizarea misiunii si le
acorda drepturile de acces descrise la Articolul 11.

14.2 in cazul in care o evaluare/monitorizare este efectuatd sau comandata de catre Liderul de proiect sau
de catre AM, dupa caz, in timpul proiectului Liderul de proiect trebuie sa furnizeze Partenerului o
copie a raportului de evaluare/monitorizare.

ARTICOL 15 - MODIFICAREA ACORDULUI SI A DISPOZITIHLOR REFERITOARE LA MODIFICAREA
CONTRACTULUI

15.1 Orice modificare a Acordului trebuie sa fie stabilita in scris intr-un Addendum, care va fi convenit intre
Liderul de proiect si Partener.

15.2 Orice intentie de modificare a Acordului de parteneriat va fi notificata in scris Liderului de proiect. Dat
fiind ca Acordul de parteneriat reprezinta o anexa la Contractul de Grant, Liderul de proiect este
responsabil sa informeze AM/STC cu privire la modificarile dorite si sa solicite aprobarea prealabila a
acestuia.

15.3 Modificarea Contractului, inclusiv anexele la acesta, nu poate avea ca scop sau ca efect modificarea
Contractului care ar afecta decizia de acordare a grantului sau ar fi contrara egalitatii de tratament a
solicitantilor. Grantul maxim mentionat la Articolul 3 alineatul (2) nu poate fi majorat.

15.4 Liderul de proiect trebuie sa solicite acordul Partenerului inainte de a initia orice modificare a
Contractului.

15.5 In cazul in care Beneficiarul solicitd o modificare, acesta va inainta Liderului de proiect o solicitare
justificatd corespunzator in timp util, astfel incat Liderul de proiect sa poata depune cererea la AM cu
45 de zile nainte de data la care modificarea ar trebui sa intre in vigoare. Cererea trebuie sa fie
insotita de toate dovezile justificative necesare pentru aprecierea acesteia.

15.6 Prin derogare de la dispozitiile Articolului 15.1, in cazul in care Partenerul isi schimba adresa, contul
bancar sau auditorul, ori necesita corectarea unor erori semnificative sau incoerente intre diferite
parti ale proiectului sau modificari minore ale Acordului de Parteneriat, acesta va notifica imediat
Liderul de proiect. Cu toate acestea, AM se poate opune alegerii Partenerului.

15.7 AMisi rezerva dreptul de a solicita inlocuirea auditorului mentionat la Articolul 32.1 din Regulamentul
nr. 897/2014, in cazul in care exista considerente necunoscute care pun la indoiala independenta sau
standardele profesionale ale auditorului, printre altele din cauza ne-fiabilitatii rapoartelor prezentate,
daca acestea sunt detectate de Punctul de Contact pentru Control, de AM sau de Autoritatea de Audit.



ARTICOL 16 - PRELUNGIRE SI SUSPENDARE
Extindere

16.1 Partenerul trebuie sa informeze fara intarziere Liderul de proiect cu privire la orice imprejurari care
pot impiedica sau intarzia implementarea proiectului si sd furnizeze toate dovezile justificative
necesare pentru evaluarea acestuia.

Suspendarea Partenerului

16.2 Partenerul poate suspenda punerea in aplicare a proiectului sau a oricarei parti a acestuia, in cazul in
care exista circumstante exceptionale, in special in caz de forta majord, facind ca aceasta
implementare sa fie extrem de dificila sau periculoasa. Partenerul trebuie sa informeze fara intarziere
Liderul de proiect, precizand natura, durata probabila si efectele previzibile ale suspendarii.

16.3 Liderul de proiect sau AM pot rezilia ulterior Contractul in conformitate cu Articolul 17.1. in cazul in
care Contractul nu este reziliat, Partenerul va depune eforturi sa reducd la minimum timpul de
suspendare si eventualele daune si va relua implementarea odata ce circumstantele o vor permite,
informand astfel Liderul de proiect.

Suspendarea de cdtre Liderul de proiect, inclusiv in urma solicitdrii de cdtre AM

16.4 Liderul de proiect poate solicita Partenerului, inclusiv in urma solicitdrii AM, suspendarea
implementarii proiectului sau a oricarei parti a acestuia, in cazul in care exista circumstante
exceptionale, in special forta majora, procesul devenind dificil sau periculos. in acest scop, Liderul de
proiect va informa Partenerul cu privire la natura si durata probabila a suspendarii.

16.5 AM sau Liderul de proiect pot rezilia ulterior Contractul 5n conformitate cu Articolul 17.1. in cazul in
care Contractul nu este reziliat, Partenerul se va stradui sa reduca la minimum timpul de suspendare si
orice posibile daune si va relua implementarea odata ce circumstantele o vor permite si dupa obtinerea
aprobarii de catre Liderul de proiect.

16.6 Liderul de proiect va suspenda, de asemenea, punerea in aplicare a proiectului sau a oricarei parti a
acestuia, in cazul in care AM suspenda Contractul daca AM dispune de dovezi sau dacd, din motive
obiective si bine justificate, aceasta din urma considera necesara verificarea probabilitatii:

a) procedura de acordare a granturilor sau implementarea proiectului au facut obiectul unor erori,
nereguli, frauda sau coruptie;

b) Partenerul a incalcat orice obligatie substantiala in baza Contractului si a prezentului Acord.

16.7 Partenerul va furniza Liderului de proiect orice informatie, clarificare sau document solicitat de AM in
timp util, astfel incat Liderul de proiect sa poata transmite Autoritatii de Management informatiile,
clarificarile sau documentele solicitate in termenul stabilit in cerere, dar nu mai mult de 30 de zile de
la primirea cererilor trimise de AM. Daca, in ciuda informatiilor, clarificarilor sau documentelor
furnizate de Partener, procedura de atribuire sau punerea in aplicare a grantului se dovedeste a fi fost
supusa unor erori, nereguli, frauda, coruptie sau incdlcarea obligatiilor, AM poate rezilia Contractul in
conformitate cu la articolul 17.2 din Contract.

Forta majord

16.8 Termenul de forta majora, asa cum este utilizat aici, acopera orice evenimente neprevizute, care nu
sunt sub controlul niciuneia dintre partile Contractului si ale prezentului Acord si care, prin exercitarea
unei diligente pe care nici o parte nu poate sa o depaseasca, cum ar fi greve, blocari sau alte tulburari
industriale, acte ale inamicului public, razboaie declarate sau nu, blocade, insurectie, revolte,
epidemii, alunecari de teren, cutremure, furtuni, fulgere, inundatii, curatari, incidente civile, explozii.




O decizie a Uniunii Europene de a suspenda cooperarea cu tara partenera este considerata un caz de
forta majora atunci cand implica suspendarea finantarii in temeiul Contractului si al prezentului Acord.

Extinderea perioadei de implementare in urma suspenddrii

16.9 Tn cazul suspendirii in conformitate cu Articolele 16.2, 16.4 si 16.6, perioada de implementare a
proiectului poate fi prelungita cu o perioada echivalenta cu durata suspendarii, fara a aduce atingere
eventualelor modificari ale Contractului care ar putea fi necesare pentru adaptarea proiectului la noi
conditii de punere in aplicare, dupa obtinerea aprobarii prealabile in scris de la AM.

ARTICOL 17 -REZILIEREA ACORDULUI

17.1 Rezilierea Acordului este posibila numai cu informarea prealabila a AM.

17.2 Prezentul Acord este reziliat automat, fara alte formalitati, in cazul in care AM decide sa rezilieze
Contractul de Grant, din motivele prevazute la Articolul 17 din Contract.

ARTICOL 18 - PENALITATI ADMINISTRATIVE S| FINANCIARE

18.1 Fara a aduce atingere aplicarii altor cai de atac prevazute in Contract si in prezentul Acord, Partenerul
care a facut declaratii false a fost supus fraudei sau faptelor de coruptie sau a incalcat grav obligatiile
contractuale poate fi exclus din toate contractele si granturile finantate de catre AM.

18.2 in plus sau in mod alternativ la sanctiunile administrative prevazute la Articolul 18.1, Partenerul poate
fi, de asemenea, supus unor sanctiuni financiare.

18.3 AM aplica corectiile financiare necesare in legatura cu neregulile individuale sau sistemice constatate
in proiect. Corectiile financiare constau in anularea totala sau partiala a contributiei Uniunii la proiect.
AM ia in considerare natura si gravitatea neregulilor si pierderile financiare si aplica o corectie
financiara proportionala.

18.4 Criteriile pentru stabilirea nivelului corectiei financiare care trebuie aplicate si criteriile de aplicare a
ratelor forfetare sau a corectiei financiare extrapolate sunt cele adoptate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013", in special Articolul 144, precum si cele incluse in Decizia Comisiei
din 19 decembrie 20132,

18.5 AM va notifica in mod formal Liderul de proiect si/sau Partenerii in cauza, orice decizie de a aplica
astfel de sanctiuni.

18.6 in cazul in care Comisia Europeana aplica corectii financiare individuale Programului in conformitate cu
Articolul 72 din Regulamentul nr. 897/2014, AM poate decide sa anuleze o parte din grant pentru a
acoperi aceste corectii din bugetele proiectelor vizate de corectii.

18.7 Tn cazul in care Comisia Europeana aplica corectii financiare la Program in conformitate cu Articolul 72
din Regulamentul nr. 897/2014, iar corectiile financiare se refera la deficiente sistemice in sistemul de
management si control al programului, AM poate decide sa anuleze o parte a grantului, pentru a
acoperi aceste corectii din bugetul proiectului, dupa cum urmeaza:

1 Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor
dispozitii comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul
european agricol pentru dezvoltare rurala si Fondul European Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si pescuit
si de abrogare a Regulamentutui (CE) nr. 108372006 al Consiliului (OJL 347, 20.12.2013 , p. 320).

2 Decizia Comisiei din 19 decembrie 2013 privind stabilirea si aprobarea orientarilor pentru stabilirea de corectii financiare
efectuate de Comisie pentru cheltuielile finantate de Uniune in cadrul gestiunii partajate pentru nerespectarea normelor
privind achizitiile publice (C (2013) 9527 ).



18.8

18.9

a) in cazul in care deficienta sistemica se refera la o anumitd tard, Partenerul stabilit in tara
respectiva este responsabil de rambursarea in conturile Programului a sumei identificate ca urmare
a corectiei financiare;

b) daca deficienta sistemica se refera la intregul sistem, fiecare Partener este responsabil pentru
rambursarea in conturile Programului a sumei reprezentand procentul corectiei financiare aplicate
cheltuielilor suportate de Partener si declarate de catre AM la Comisia Europeana la data deciziei
de aplicare a corectiei financiare.

In cazul unei decizii de anulare a unei parti a grantului, Liderul de proiect va transmite Autoritatii de
Management un buget revizuit, in termen de 14 zile de la primirea notificarii. In cazul nerespectarii
termenului limita, anularea se aplica proportional tuturor liniilor bugetare. Modificarea contractului in
cazul anularii la nivel de proiect va lua forma unei decizii a reprezentantului Autoritatii de
Management care semneaza Contractul, care va notifica catre Liderul de proiect si care va deveni
parte a Contractului.

Sub rezerva Articolelor 61 si 62 din Regulamentul nr. 897/2014, AM are dreptul sa retind temporar
platile catre un anumit beneficiar (Lider de proiect sau Partener) sau proiectul in ansamblul siu.
Suspendarea (suspendarile) platii se ridica de indata ce observatiile si/sau rezervele Comisiei au fost
retrase i AM a primit dovezi suficiente cu privire la solutionarea erorilor (erorilor) sistemice detectate.

ARTICOL 19 -RECUPERARE

19.1

19.2

19.3

19.4

Daca recuperarea este justificata in conditiile Contractului si al prezentului Acord, inclusiv in cazul in
care procedura de atribuire sau executarea Contractului este viciata de erori sau nereguli substantiale
sau de frauda sau coruptie care pot fi atribuite Partenerului sau dacid o suma este platitd in mod
nejustificat Partenerului sau daca o suma platita de AM se incadreaza in normele privind ajutoarele de
stat, Partenerul se obliga sa ramburseze Liderului de proiect aceste sume, in termen de 30 de zile de la
comunicarea notificarii de catre Liderul de proiect, inclusiv cheltuielile bancare suportate de AM
pentru plata catre Liderul de proiect, sumele corespunzatoare bugetului Partenerului, care devin
datorate catre AM.

Platile efectuate nu exclud posibilitatea ca AM sa emitd o notd de debit catre Liderul de proiect in
urma unui raport de verificare a cheltuielilor, a unui audit sau a unei verificari ulterioare a cererii de
plata sau a oricarui alt tip de verificari. Tn acest caz, Partenerul se obliga si ramburseze Liderului de
proiect sumele corespunzatoare, in conformitate cu Articolul 19.1.

In cazul neregulilor comise de Partener, Liderul de proiect are dreptul si solicite aceste sume de la
Partenerul responsabil in scopul de a rambursa catre AM. in cazuri specifice, pentru neregulile
descoperite dupa plata cererii de rambursare finala, Partenerii pot rambursa sumele datorate direct
catre AM, notificand Liderul de proiect despre aceasta optiune.

in cazul in care o verificare releva faptul cd metodele folosite de Partener pentru a determina costurile
unitare, sumele forfetare sau sumele fixe nu sunt conforme cu conditiile stabilite in Contract si in
prezentul Acord si, prin urmare, s-a efectuat o plata necuvenita, AM are dreptul sa recupereze de la
Liderul de proiect in mod proportional pana la valoarea costurilor unitare, a sumelor forfetare sau a
finantarii forfetare. in acest caz, Partenerul se obligd si ramburseze Liderului de proiect sumele
corespunzatoare, in conformitate cu Articolul 19.1.

Partenerul se angajeaza sa ramburseze Liderului de proiect orice suma platita in plus fatd de suma finala
datorata de Partener, in termen de 30 de zile de la comunicarea notificarii de cétre Liderul de proiect,
inclusiv cheltuielile bancare suportate de AM pentru plata catre Liderul de proiect din sumele care devin
datorate catre AM.




19.5 Farad a aduce atingere prerogativelor AM, daca este necesar, Statul Membru sau tara partenera CBC in
care este stabilit Partenerul poate sa-si recupereze singur prin orice mijloace de la Partenerul
respectiv.

19.6 Fara a aduce atingere prerogativelor AM, daca este cazul, Uniunea Europeana, in calitate de donator,
se poate recupera prin orice mijloace de la Partenerul respectiv.

Dobdnzi pentru intdrzierea pldtilor

19.7 1n cazul in care Partenerul nu va efectua rambursarea in termenul stabilit, Liderul de proiect poate
majora sumele datorate prin adaugarea unei dobanzi de 3,5 puncte procentuale peste rata aplicata de
Banca Centrala Europeana in principalele sale operatiuni de refinantare in prima zi lucratoare a lunii in
care ajunge data scadentei.

Dobanda de intarziere va fi generata in perioada scursa intre data termenului de plata stabilit de
Liderul de proiect si data la care se efectueaza plata. Orice plati partiale trebuie sa acopere mai intai
dobanda astfel stabilita.

Alte dispozitii

19.8 Cheltuielile bancare rezultate din rambursarea sumelor datorate Liderului de proiect sunt suportate
integral de catre Partener.

ARTICOL 20 - CONFLICT DE INTERESE $I BUNA CONDUITA

20.1 in sensul prezentului Contract si al prezentului Acord, conflictul de interese inseamna orice situatie in
care exista divergente intre indeplinirea responsabilitatilor din cadrul Contractului de grant si a
prezentului Acord de catre Parti si interesul privat al persoanelor implicate in Contract si in prezentul
Acord, care pot afecta exercitarea impartiala si obiectiva a functiilor oricarei persoane implicate in
implementarea/ verificarea/ controlul/ auditul Contractului si al prezentului Acord, din motive legate
de viata familiala, emotionala, afinitate politica sau nationala, interes economic sau orice alt interes
comun cu o alta persoana.

20.2 Partenerul va preveni sau va pune capat oricarei situatii care ar putea compromite executarea
impartiala si obiectiva a Contractului si a prezentului Acord. Orice conflict de interese care ar putea
aparea in timpul executarii Contractului si al prezentului Contract trebuie sa fie notificat in scris catre
Liderul de proiect. Partenerul va lua masurile corespunzatoare pentru a remedia efectele negative ale
conflictului de interese in termen de 30 de zile de la notificarea Liderului de proiect.

20.3 Liderul de proiect isi rezerva dreptul de a verifica daca masurile luate sunt adecvate si pot necesita
masuri suplimentare, daca este necesar.

20.4 Partenerul se asigura ca personalul sau, inclusiv conducerea acestuia, nu este pus intr-o situatie care
ar putea crea conflicte de interese. Fara a aduce atingere obligatiilor care ii revin in temeiul
Contractului si al prezentului Acord, Partenerul va inlocui, imediat si fara compensatii de la Liderul de
proiect, orice membru al personalului sau intr-o astfel de situatie.

20.5 Partenerul respecta drepturile omului si legislatia de mediu aplicabila, inclusiv acordurile multilaterale
privind mediul, precum si standardele fundamentale de munca convenite la nivel international.

ARTICOL 21 - CONFIDENTIALITATE

21.1 Sub rezerva Articolului 11, Liderul de proiect si Partenerii se angajeaza sa pastreze confidentialitatea
oricaror informatii, indiferent de forma lor, dezvaluite in scris sau verbal in legatura cu implementarea
Contractului si a prezentului Acord si identificate in scris ca fiind confidentiale pana la sfarsitul
perioadei de valabilitate a Acordului definita la Articolul 2.4 de mai sus.



21.2

21.3

21.4

Ca o exceptie de la regula prevazuta in paragraful anterior, datele utilizate pentru vizibilitate, pentru
informarea si promovarea utilizarii fondurilor ENI, nu vor fi considerate ca avand statut de
confidentialitate.

Partile nu isi asuma nicio responsabilitate in ceea ce priveste dezvaluirea de informatii privind
Contractul si Acordul daca:

a) or informatiile au fost eliberate cu acordul scris al celeilalte parti ; sau
b) Partea a fost obligata din punct de vedere legal s& dezvaluie informatiile.

Liderul de proiect si Partenerii nu vor utiliza informatiile confidentiale pentru niciun alt scop decat

indeplinirea obligatiilor care le revin in temeiul prezentului Contract, cu exceptia cazului in care exista

altfel de acord cu AM.

ARTICOL 22 - CESIUNE, SUCCESIUNEA LEGALA SI SCHIMBARI IN PARTENERIAT

22.1

22.2

22.3

22.4

22.5

Acordul si platile atasate acestuia nu pot fi atribuite unei terte parti in niciun fel.

Fiind constienti de faptul ca toate modificarile aduse parteneriatului trebuie sa fie prevazute intr-o
anexa la Contractul de Grant, Liderul de proiect si Partenerul sunt de acord sa nu se retraga din
proiect decat daca exista motive inevitabile.

In cazul succesiunii juridice, Partenerul este obligat sa transfere toate sarcinile din prezentul contract
succesorului legal. Partenerul va notifica in prealabil Liderul de proiect.

In cazul in care un alt partener se retrage din proiect sau este eliminat din acesta, Liderul de proiect si
Partenerul se vor angaja sa gaseasca o solutie rapida si eficienta pentru a asigura o lmplementare
adecvata a proiectelor, fira intarziere. in consecinta, Liderul de proiect si Partenerii se vor stradui sa
acopere contributia Partenerului care se retrage, fie prin asumarea sarcinilor sale de citre unul sau
mai multi dintre acestia, fie prin solicitarea participarii unui partener sau a mai multor noi participanti
la parteneriat, in ceea ce priveste prevederile Programului respectiv.

Dispozitiile prevazute la Articolul 11 raman aplicabile in cazul in care Partenerul se retrage sau este
eliminat din proiect.

ARTICOL 23 - LEGEA APLICABILA $I SOLUTIONAREA LITIGIILOR

231

23.2

23.3

23.4

Prezentul acord este guvernat de legea tarii din care provine Beneficiarul lider, care reprezinta locul
Liderului de proiect.

Liderut de proiect si Partenerul vor face tot posibilul pentru a solutiona pe cale amiabila orice lltlglu
care apare intre ei in timpul punerii in aplicare a prezentului Acord. in acest scop, acestia isi comunica
pozitia lor si orice solutie pe care o considera posibila in scris si se reunesc la cererea flecarma

in cazul in care nu se ajunge la un acord amiabil, litigiul poate fi supus, de comun acord de catre Parti,
concilierii unui arbitru convenit de comun acord.

in caz de nerespectare a procedurilor de mai sus, fiecare Parte poate prezenta litigiul instantelor

competente.

ARTICOL [24] - ALTE DISPOZITII

Complementar regulilor stabilite mai sus, Beneficiarul Lider de Proiect si Beneficiarul pot conveni asupra
altor reguli specifice care urmeaza sa fie incluse in prezentul accord de parteneriat, sub rezerva
conformitatii acestora cu normele stabilite in Regulamentul nr. 897/2014.




ARTICOL [24] - DISPOZITII FINALE

25.1 Orice comunicare oficiala referitoare la acest Contract trebuie sa fie in limba engleza, in scris, sa
specifice numarul si tittul proiectului si sa fie trimisa la urmatoarele adrese:

Pentru Liderul de proiect

Adresa beneficiarului lider pentru corespondenta, inclusive adresa de e-mail

Pentru Partener

Adresa beneficiarului pentru corespondenta, inclusive adresa de e-mail

in eventualitatea unui conflict intre prevederile Acordului si cele ale Contractului de Grant semnate de

catre Liderul de proiect cu Autoritatea de Management, prevederile Contractului de Grant au
prioritate. Acordul este parte integranta a Contractului de Grant si a tuturor anexelor.

Elaborat in limba engleza in 3 exemplare originale, una originala pentru Autoritatea de Management, una
pentru Liderul de proiect si una pentru Partener.

Pentru Liderul de proiect Pentru Partener
Nume Nume

Titlu Titlu

Semnatura Semnatura

Data Data



CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA
CABINET PRESEDINTE
NR. 3927/11.02.2020

REFERAT DE APROBARE

a proiectului de hotarare privind aprobarea cofinantarii si a semnarii Acordului de
Parteneriat pentru derularea proiectului ,EscapelLand — Joint Development and
Promotion of Active Tourism in the Black Sea Basin”, eMS code BSB 1108

in conformitate cu prevederile art. 173 alin. 1 lit. lit. €), coroborate cu cele ale art. 173 alin.7
. ©) din O.U.G. nr. 57/2019 privind Codul administrativ, Consiliul Judetean indeplineste atributii
privind cooperarea interinstitutionala pe plan intern si extern, in exercitarea cdrora hotaraste, in
conditiile legii, cooperarea sau asocierea cu alte unitati administrativ-teritoriale din tard ori din
strdinatate, precum si aderarea la asociatii nationale si internationale ale autoritatilor administratiei
publice locale, in vederea promovarii unor interese comune.

Prin proiectul ,,EscapelLand - Development and Promotion of Active Tourism in the Black Sea
Basin’, eMS code BSB 1108 (Escapeland - Dezvoltarea si Promovarea Turismului Activ in Bazinul
Marii Negre), UAT Judetul Galati - Consiliul Judetean Galati (in calitate de Lider de
Parteneriat) si Consiliul Judetean Constanta, Primaria Vikovo (Ucraina), Consiliul
Raional Cantemir (Moldova) si Autoguvernarea orasului Kutaisi (Georgia), in calitate de
Parteneri, isi propun promovarea si dezvoltarea in comun a turismului, in cadrul celui de-al doilea
apel al Programului Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014-2020, incadrat in Axa 1.
Promovarea mediului de afaceri si a antreprenoriatului in Bazinul Marii Negre, Prioritatea 1.1.
Promovarea in comun a mediului de afaceri si a antreprenoriatului in sectoarele turism si culturd.

Valoarea totala eligibila a proiectului este de 1.377.103,96 Euro, din care Autoritatea
de Management (AM) va finanta o suma maxima de 1.266.935,62 Euro, echivalent cu 92% din
valoarea totald eligibila a proiectului mai sus mentionat.

Bugetul total aprobat pentru Consiliului Judetean Constanta este in suma de
290.733,56 Euro, din care 267.474,87 reprezinta cofinantarea ENI (92%), iar suma de
23.258,69 Euro reprezinta procentul de 8% a cofinantarii aferente Consiliului Judetean
Constanta.

Activitdtile finantate pentru Consiliul Judetean Constanta, vizeazd: achizitia de materiale
promotionale pentru promovarea proiectului si a judetului Constanta ca destinatie turistica (film de
promovare exclusiva a judetului Constanta, spot TV, harti turistice, brosuri, pliante, magneti etc);
sesiune de dezbatere publica pentru discutarea Planului de dezvoltare al turismului pe segmentul de
agrement si aventura; cdlatorie documentard si de promovare comuna; excursie locald organizata
pentru tineri la nivel local (400 persoane copii asistati DGASPC); organizarea unui eveniment BSB in
Constanta (intalnire intre actorii relevanti implicati in turismul din Constanta), urmata de o vizit3 de
studiu de o zi in zonele turistice relevante din Constanta si elaborarea Planului de dezvoltare al
turismului pe segmentul de agrement si aventura.

Urmare a Scrisorii de precontractare nr. 693/STC/20.12.2019 si a prevederilor Ghidului
Solicitantului pentru Prioritatea de investitii 1.1., pentru asigurarea sustenabilitatii proiectului
este necesara realizarea unui parteneriat ce se va incheia intre UAT — Judetul Galati -
Consiliul Judetean Galati, in calitate de Lider de proiect si UAT — Judetul Constanta -
Consiliul Judetean Constanta, in calitate de Partener.



Acordul cadru de Parteneriat este prevazut in anexa hotararii si constituie parte integranta a
acesteia.

In raport cu cele aratate anterior, supun atentiei si aprobarii dumneavoastra
proiectul de hotdrare privind aprobarea co-finantarii si a semnarii Acordului de
Parteneriat cu UAT Judetul Galati — Consiliul Judetean Galati pentru derularea

proiectului ,EscapelLand — Joint Development and Promotion of Active Tourism in the
Black Sea Basin”, eMS code BSB 1108.

PRESEDINTE
MARIUS — HORIA TUTUIANU



CONSILIUA JUDETEAN CONSTANTA
DIRECTIA GENERALA DE PROIECTE

RAPORTUL DIRECTIEI GENERALE DE PROIECTE

la proiectul de hotarare privind aprobarea co-finantarii si a semnarii Acordului de
Parteneriat pentru derularea proiectului ,,EscapeLand — Joint Development and
Promotion of Active Tourism in the Black Sea Basin”, eMS code BSB 1108

Prin proiectul ,Escapeland - Development and Promotion of Active Tourism in the Black Sea
Basin”, eMS code BSB 1108 (Escapeland - Dezvoltarea si Promovarea Turismului Activ in Bazinul
Marii Negre), UAT Judetul Galati - Consiliul Judetean Galati (in calitate de Lider de
Parteneriat) si Consiliul Judetean Constanta, Primaria Vikovo (Ucraina), Consiliul Raional
Cantemir (Moldova) si Autoguvernarea orasului Kutaisi (Georgia), in calitate de
Parteneri, isi propun promovarea si dezvoltarea in comun a turismului, in cadrul celui de-al doilea
apel al Programului Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014-2020, incadrat in Axa 1.
Promovarea mediului de afaceri si a antreprenoriatului in Bazinul Marii Negre, Prioritatea 1.1.
Promovarea in comun a mediului de afaceri si a antreprenoriatului in sectoarele turism si cultura.

Valoarea totala eligibila a proiectului este de 1.377.103,96 Euro, din care Autoritatea de
Management (AM) va finanta o suma maxima de 1.266.935,62 Euro, echivalent cu 92% din valoarea
totala eligibila a proiectului mai sus mentionat.

Bugetul total aprobat pentru Consiliului Judetean Constanta este in suma de
290.733,56 Euro, din care 267.474,87 reprezinta cofinantarea ENI (92%), iar suma de
23.258,69 Euro reprezinta procentul de 8% a cofinantarii aferente Consiliului Judetean
Constanta.

Activitdtile finantate pentru Consiliul Judetean Constanta, vizeaza: achizitia de materiale
promotionale pentru promovarea proiectului si a judetului Constanta ca destinatie turistica (film de
promovare exclusiva a judetului Constanta, spot TV, harti turistice, brosuri, pliante, magneti etc);
sesiune de dezbatere publica pentru discutarea Planului de dezvoltare al turismului pe segmentul de
agrement si aventurd; caldtorie documentard si de promovare comuna; excursie locald organizata
pentru tineri la nivel local (400 persoane copii asistati DGASPC); organizarea unui eveniment BSB in
Constanta (intalnire intre actorii relevanti implicati in turismul din Constanta), urmatd de o vizita de
studiu de o zi in zonele turistice relevante din Constanta si elaborarea Planului de dezvoltare al
turismului pe segmentul de agrement si aventura.

Urmare a Scrisorii de precontractare nr. 693/STC/20.12.2019 si a prevederilor Ghidului
Solicitantului pentru Prioritatea de investitii 1.1., pentru asigurarea sustenabilitatii proiectului
este necesara realizarea unui parteneriat ce se va incheia intre UAT — Judetul Galati -
Consiliul Judetean Galati, in calitate de Lider de proiect si UAT — Judetul Constanta -
Consiliul Judetean Constanta, in calitate de Partener.

Acordul cadru de Parteneriat este prevazut in anexa hotararii si constituie parte integranta a
acesteia.

Fata de cele prezentate, propunem adoptarea proiectului de hotarare privind
aprobarea co-finantarii si a semnarii Acordului de Parteneriat cu UAT Judetul Galati —
Consiliul Judetean Galati pentru derularea proiectului ,EscapeLand — Joint Development
and Promotion of Active Tourism in the Black Sea Basin”, eMS code BSB 1108.

VICEPRESEDINTE
Claudiu — Iorgaa PALAZ .

P

Bd.Tomis nr.51, Constanta,%postal 900725, website: www.cjc.ro




Directia Generala de Proiecte
Director General
Elena GEORGESCU

Director General Adjunct
Ioan/Mihai NACHE

Serviciul Promovare Proiecte Europene
Sef Serviciu,
Marian BANICA

Bd.Tomis nr.51, Constanta, cod postal 900725, website: www.cjc.ro




JUDETUL CONSTANTA 3
DIRECTIA GENERALA ECONOMICO-FINANCIARA

RAPORT DE SPECIALITATE

la proiectul de hotirare privind aprobarea cofinantirii si a semnirii Acordului de Parteneriat
pentru derularea proiectului “EscapeLand — Joint Development and Promotion of Active
Tourism in the Black Sea Basin”, eMS code BSB 1108

Proiectul “EscapeLand — Development and Promotion of Active Tourism in the Black Sea
Basin”, eMS code BSB 1108 (EscapeLand - Dezvoltarea si Promovarea Turismului Activ in Bazinul
Mairii Negre), din cadrul Programului Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014-2020, Axa 1.
Promovarea mediului de afaceri si a antreprenoriatului in Bazinul Mdrii Negre; Prioritatea 1.1.
Promovarea in comun a mediului de afaceri si a antreprenoriatului in sectoarele turism §i culturd,
in care U.A.T. Judetul Constanta — Consiliul Judetean Constanta are calitatea de Partener, aldturi de
U.A.T. Judetul Galati — Consiliul Judetean Galati (Lider de Parteneriat) si Primdria Vikovo
(Ucraina), Consiliul Raional Cantemir (Moldova) si Autoguvernarea orasului Kutaisi (Georgia), isi
propune promovarea si dezvoltarea in comun a turismului in regiunea Mérii Negre.

Printre activititile ce vor finantate de Consiliul Judetean Constanta in cadrul proiectului
mentionam: achizitia de materiale promotionale pentru promovarea proiectului si a judefului
Constanta ca destinatie turistica (film de promovare exclusiva a judetului Constanta, spot TV, harti
turistice, brosuri, pliante, magneti etc); sesiune de dezbatere publicd pentru discutarea Planului de
dezvoltare al turismului pe segmentul de agrement si aventurd; cdldtorie documentard si de
promovare comund; excursie locald organizati pentru tineri la nivel local (400 persoane copii
asistati D.G.A.S.P.C.); organizarea unui eveniment BSB in Constanta (intdlnire intre actorii
relevanti implicati in turismul din Constanta), urmaté de o vizitd de studiu de o zi in zonele turistice
relevante din Constanta si elaborarea Planului de dezvoltare al turismului pe segmentul de agrement
si aventurd.

Astfel, precizim ci valoarea totala eligibild a proiectului este de 1.377.103,96 Euro, din care
Autoritatea de Management (AM) va finanta o sumd maxima de 1.266.935,62 Euro, echivalent cu
92% din valoarea totala eligibild a proiectului mai sus mentionat (potrivit dispozifiilor punctului
2.2.2 din Ghidul Solicitantului pentru Prioritatea de investitii 1.1.).

Totodata, in conformitate cu prevederile punctului 2.2.3 — “Cofinantarea” din Ghid, bugetul
total aprobat pentru Consiliului Judetean Constanta este in cuantum de 290.733,56 Euro, din care
267.474,87 reprezinti cofinantarea ENI (92%), iar cofinantarea aferentd Consiliului Judetean
Constanta este in suma de 23.258,69 Euro (un procent de 8%).

De asemenea, luand in considerare Scrisoarea de precontractare nr. 693/STC/20.12.2019,
precum si prevederile Ghidului Solicitantului, pentru asigurarea sustenabilititii proiectului este
necesard realizarea unui parteneriat ce se va incheia intre U.A.T. Judetul Galati — Consiliul Judetean
Galati, in calitate de Lider de proiect si U.A.T. Judetul Constanta — Consiliul Judetean Constanta, in
calitate de Partener.

Avand in vedere cele precizate si in temeiul dispozitiilor art. 173 alin. (1) lit. e), alin. (7), a
art. 182 alin. (1) si ale art. 196 alin. (1) lit. a) din Ordonanta de Urgenta nr. 57/2019 privind Codul
Administrativ, actualizati, propunem spre analizd si aprobare Consiliului Judetean, proiectul de
hotdrdre privind aprobarea cofinanfdrii §i a semndrii Acordului de Partenerial pentru derularea



proiectului “EscapeLand — Joint Development and Promotion of Active Tourism in the Black Sea
Basin”, eMS code BSB 1108.

DIRECTOR GEN L ADJUNCT,
Cristaclfe Florina

Sef Serviciu,
Cirefd Verdnica



CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA . .
DIRECTIA GENERALA DE ADMINISTRATIE PUBLICA SI JURIDICA

RAPORT DE SPECIALITATE
la proiectul de hotdrare privind aprobarea cofinantarii si a semnarii Acordului de Parteneriat
pentru derularea proiectului ,EscapeLand — Joint Development and Promotion of Active Tourism
in the Black Sea Basin”, eMS code BSB 1108

In conformitate cu prevederile art. 173 alin. 1 lit. €) coroborate cu cele ale art. 173 alin. 7 lit. c) din
0.U.G. nr. 57/2019 privind Codul administrativ, Consiliul judetean indeplineste atributii privind cooperarea
interinstitutionald pe plan intern si extern, in exercitarea carora hotaraste, in conditiile legii, cooperarea sau
asocierea cu alte unitati administrativ-teritoriale din tara ori din strainatate, precum si aderarea la asociatii
nationale si internationale ale autoritatilor administratiei publice locale, in vederea promovarii unor interese
comune.

De asemenea, potrivit dispozitiilor art. 173 alin. 1 lit. d) coroborate cu cele ale art. 173 alin. 5 lit. d) si
n) din O.U.G. nr. 57/2019 privind Codul administrativ, Consiliul judetean indeplineste atributii privind
gestionarea serviciilor publice de interes judetean, in exercitarea cérora asigurd, potrivit competentelor sale i
in conditiile legii, cadrul necesar pentru furnizarea serviciilor publice de interes judetean privind cultura si
turismul.

Prin proiectul ,EscapelLand - Joint Development and Promotion of Active Tourism in the Black Sea
Basin”, eMS code BSB 1108, UAT Judetul Galati — Consiliul Judetean Galati (in calitate de Lider de
Parteneriat) si Consiliul Judetean Constanta, Primaria Vikovo (Ucraina), Consiliul Raional Cantemir (Moldova)
si Autoguvernarea orasului Kutaisi (Georgia), in calitate de Parteneri, isi propun promovarea si dezvoltarea in
comun a turismului, in cadrul celui de-al doilea apel al Programului Operational Comun Bazinul Marii Negre
2014-2020.

Pentru asigurarea sustenabilitatii proiectului este necesara realizarea unui parteneriat ce se va incheia
intre UAT Judetul Galati — Consiliul Judetean Galati, in calitate de Lider de Parteneriat si UAT Judetul
Constanta - Consiliul Judetean Constanta, in calitate de Partener.

Bugetul total aprobat pentru Consiliul Judetean Constanta este in suma de 290.733,56 Euro, din care
23.258,69 Euro reprezintd procentul de 8% a cofinantarii aferente Consiliului Judetean Constanta.

Conform prevederilor art. 44 alin. (1) din Legea nr. 273/2006 privind finantele publice locale
“Documentatiile tehnico-economice ale obiectivelor de investitii noi, a caror finantare se asigura integral sau
in completare din bugetele locale, precum si ale celor finantate din imprumuturi interne si externe,
contractate direct sau garantate de autoritatile administratiei publice locale, se aproba de catre autoritdtile
deliberative”, iar potrivit art. 45 alin. (1) din acelasi act normativ “Obiectivele de investitii si celelalte cheltuieli
asimilate investitiilor se cuprind in programele de investitii anuale, anexe la buget, numai dacd, in prealabil,
documentatiile tehnico-economice, respectiv notele de fundamentare privind necesitatea si oportunitatea
efectudrii cheltuielilor asimilate investitiilor, au fost elaborate si aprobate potrivit dispozitiilor legale”.

Tototdata, dispozitiile art. 196 alin. 1 lit. a) coroborate cu cele ale art. 182 alin. (1) din O.U.G.
nr.57/2019 privind Codul Administrativ, prevad cd in exercitarea atributiilor ce ii revin, consiliul judetean
adoptd hotdréari cu majoritate calificatd, absoluta sau simpla, dupa caz.

Avand in vedere precizdrile mentionate anterior, consideram cd proiectul de hotdrare privind
aprobarea cofinantarii si a semnarii Acordului de Parteneriat pentru derularea proiectului ,Escapeland — Joint
Development and Promotion of Active Tourism in the Black Sea Basin”, eMS code BSB 1108 a fost elaborat
atat in considerarea aspectelor de ordin practic, cat si in considerarea si cu respectarea prevederilor legale in
materie, motiv pentru care propunem adoptarea acestuia in forma prezentata.

SEF SERVICIU,
Razvan Iacob

Intocmit,
Violeta Agsinte



CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA
DIRECTIA DE TURISM SI COORDONAREA INSTITUTHILOR DE CULTURA SUBORDONATE

RAPORT DE SPECIALITATE
la proiectul de hotirire privind aprobarea co-finantirii si a semnérii Acordului de
Parteneriat pentru derularea proiectului ,,EscapeLand — Joint Development and Promotion
of Active Tourism in the Black Sea Basin”, eMS code BSB 1108

Consiliul Judetean Constanta este autoritatea administratiei publice locale, constituita la nivel
Jjudetean pentru coordonarea activitatii consiliilor comunale, ordsenesti si municipale, in vederea realizarii
serviciilor publice de interes judetean.

Institutia indeplineste atributii privind: organizarea si functionarea aparatului de specialitate al
consiliului judetean, ale institutiilor si serviciilor publice de interes judetean si ale societatilor comerciale
st regiillor autonome de interes judetean; dezvoltarea economico-sociala a judetului; gestionarea
patrimoniului judetului; gestionarea serviciilor publice din subordine; cooperarea interinstituionala. Din
punct de vedere legislativ, Consiliul Judetean Constanta are atributii in ceea ce priveste dezvoltarea
turismului, in conformitate cu prevederile art. 173 alin. (1) lit. a) si b) coroborat cu cele ale alin. 5) lit. n)
si p) din O.U.G. nr. 57/2019 privind Codul Administrativ.

In acest sens s-au depus eforturi continue pentru dezvoltarea produsului turistic, pentru
imbunatatirea accesului in interiorul destinatiei si pentru promovarea unui produs turistic competitiv.
Astfel, obiectivul nostru este de a revitaliza sectorul turistic la nivelul intregului judet, in vederea crearii
unei destinatii turistice pentru 365 de zile pe an, durabile si competitive la nivel national si international.

Promovarea ofertei turistice a judetului Constanta este unul din obiectivele prevazute si in
,»Strategia Integrata de Dezvoltare Durabila a Turismului in Judetul Constanta, 2019 — 2028”.

Prin proiectul ,, EscapeLand - Development and Promotion of Active Tourism in the Black Sea
Basin”, eMS code BSB 1108 (EscapeLand - Dezvoltarea si Promovarea Turismului Activ in Bazinul Marii
Negre), UAT Judetul Galati - Consiliul Judetean Galati (in calitate de Lider de Parteneriat) si Consiliul
Judetean Constanta, Primaria Vikovo (Ucraina), Consiliul Raional Cantemir (Moldova) si
Autoguvernarea orasului Kutaist (Georgia), in calitate de Parteneri, isi propun promovarea si dezvoltarea
in comun a turismului, in cadrul celui de-al doilea apel al Programului Operational Comun Bazinul Marii
Negre 2014-2020, incadrat in Axa 1. Promovarea mediului de afaceri si a antreprenoriatului in Bazinul
Marii Negre; Prioritatea 1.1. Promovarea in comun a mediului de afaceri si a antreprenoriatului in
sectoarele turism si cultura.

In vederea cresterii vizibilitatii judetului Constanta in context national si international, este
imperios necesara atat dezvoltarea durabila a turismului, cat si promovarea si punerea in valoare a ofertei
turistice de care dispune. In acest sens considerim oportune activitatile finantate prin proiect, pentru
Consiliul Judetean Constanta, care vizeaza: achizitia de materiale promotionale pentru promovarea
proiectului si a judetului Constanta ca destinatie turistica (film de promovare exclusivd a judetului
Constanta, spot TV, harti turistice, brosuri, pliante, magneti etc), sesiune de dezbatere publicd pentru
discutarea Planului de dezvoltare al turismului pe segmentul de agrement si aventurd, caldtorie
documentard §i de promovare comund, excursie locald organizatd pentru tineri la nivel local (400
persoane copii asistati DGASPC), organizarea unui eveniment BSB in Constanta (intdlnire intre actorii
relevanti implicati in turismul din Constanta), urmatd de o vizitd de studiu de o zi in zonele turistice
relevante din Constanta §i elaborarea Planului de dezvoltare al turismului pe segmentul de agrement si
aventura.



Urmare a Scrisorii de precontractare nr. 693/STC/20.12.2019 st a prevederilor Ghidului
Solicitantului pentru Prioritatea de investitii 1.1., pentru asigurarea sustenabilitatii proiectului este
necesara realizarea unui parteneriat ce se va incheia intre UAT — Judetul Galati - Consiliul Judetean
Galati, in calitate de Lider de proiect si UAT — Judetul Constanta - Consiliul Judetean Constanta, in
calitate de Partener.

Fata de cele prezentate, propunem adoptarea proiectului de hotarare privind aprobarea co-
finantarii si a semnarii Acordului de Parteneriat cu UAT Judetul Galati — Consiliul Judetean Galati pentru
derularea proiectului ,,Escapeland — Joint Development and Promotion of Active Tourism in the Black
Sea Basin”, eMS code BSB 1108.

DIRECTOR EXECUTIV,
Directia de Turism si Coordonarea Institutiilor de Cultura Subordonate,

Petrachi Mihaela Anca

Sef Serviciul Turism, Promovare Turistica si Coordonarea Centrului de Excelentia in Turism,
Istrate Ghbriela



CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA

COMISIA DE SPECIALITATE PENTRU BUGET FINANTE

AVizZ

Comisia de specialitate pentru Buget Finante, Iintrunitdi in sedinta din data
de_ 77 ¢ Qo do , a analizat Referatul de aprobare al Presedintelui Consiliului Judetean
Constanta nr.3927/11.02.2020, Raportul Directiei Generale de Proiecte, Raportul Directiei Generale
Economico Financiard, Raportul Directiei Generale de Administratie Publicd si Juridicd, Raportul
Directiei de Turism si Coordonarea Institutiilor de Cultura Subordonate, la proiectul de hotdrare privind
aprobarea cofinantdrii si a semnarii Acordului de Parteneriat pentru derularea proiectului ,,Escapeland
— Joint Development and Promotion of Active Tourism in the Black Sea Basin”, eMS code BSB 1108.

Comisia avizeaza favorabil proiectul de hotarére.

PRESEDINTE -

DONTU GHEORGHE





